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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

• Aby ste mohli invalidný vozík správne používať, pozorne si prečítajte bezpečnostné pokyny. 

• Ak tieto pokyny nedodržíte, výrobok sa môže poškodiť a ľudia môžu utrpieť zranenia, ktoré môžu byť aj život 

ohrozujúce. 

• Ak je potrebné, aby invalidný vozík používal pacient, rodinný príslušník by si mal pred použitím dobre 

prečítať pokyny a porozumieť im. 

• Nedovoľte, aby invalidný vozík používali deti alebo osoby, ktoré nerozumejú návodu na použitie. 

• Používateľ sa nesmie prepravovať v žiadnom dopravnom prostriedku, keď sedí na invalidnom vozíku. 

• Je zakázané, aby používateľ upravoval invalidný vozík bez súhlasu autorizovaného servisného strediska. 

V takomto prípade Reha Fund nezodpovedá za prípadné nehody. 

• Je zakázané stáť na opierke nôh, inak sa invalidný vozík prevráti. 

• Pri používaní invalidného vozíka nevytŕčajte žiadnu končatinu, pretože to môže ovplyvniť stabilitu jazdy. 

 

Každý z týchto bodov je dôležitým bezpečnostným prvkom a musí sa dodržiavať. 

* Po prečítaní tejto príručky si ju uschovajte pre budúce použitie. 

 

 

 



 POZOR! 

1. Elektrický invalidný vozík je vhodný na používanie v miestnosti, na ceste v záhrade a na ceste okolo obydlia. 

Nepribližujte sa k motorovým vozidlám ani k hlbokým jamám. Vyhýbajte sa prekážkam, aby ste predišli 

nebezpečenstvu prevrátenia invalidného vozíka. 

2. Nejazdite dlhodobo do kopca, aby ste zabránili preťaženiu a nadmernej spotrebe energie systémov a motora. 

3. Na prekonanie schodu nepoužívajte zotrvačnú silu, pretože to spôsobí nehodu alebo poškodenie invalidného vozíka. 

4. Systém proti prevráteniu kolies zabraňuje prevráteniu invalidného vozíka, keď je uhol rampy príliš veľký: nie je 

možné ho odstrániť. 

5. Pokiaľ sa neodporúča inak, všetky nastavenia invalidného vozíka by sa mali vykonávať, keď používateľ nesedí na 

vozíku. 

6. Skontrolujte, či opierka na ruku, rukoväť atď. nie je uvoľnená; ak áno, obráťte sa na technika, aby to skontroloval. 

7. Nemeňte polohu sedenia, keď sa nakláňate dozadu, inak sa invalidný vozík prevráti. 

8. Nepoužívajte pohyblivé schody, ak sa pohybujete na invalidnom vozíku, pretože to môže spôsobiť vážne zranenie. 

9. Keď chce používateľ invalidného vozíka premiestniť vozík na iné miesto, najprv zaparkujte vozík na najbližšom a 

najlepšom mieste, otočte predné kolesá vozíka na miesto, na ktoré ho chcete premiestniť, a uistite sa, že vozík brzdí. 

10. Pri zdvíhaní invalidného vozíka uchopte nepohyblivé časti invalidného vozíka a nie pohyblivé časti, ako sú napríklad 

plošiny podnožiek. 

11. Pri parkovaní počas jazdy jednoducho uvoľnite ovládacie madlo a resetujte a elektrický invalidný vozík sa 

automaticky zabrzdí. Pri parkovaní na svahu môže elektrický invalidný vozík automaticky zabrzdiť. Z bezpečnostných 

dôvodov sa odporúča zastaviť na rovnom teréne a brzdu zatiahnuť. 

12. Často kontrolujte, či je elektrický konektor dobre pripojený, či je skrutka uvoľnená a v prípade potreby ju nastavte. 

13. Nosnosť invalidného vozíka je 100 kg. Ak používateľ váži viac ako 100 kg, obráťte sa na výrobcu so žiadosťou o 

špeciálnu objednávku. 

14. Keď sa invalidný vozík pohybuje po šikmom povrchu, používateľ si musí zapnúť bezpečnostný pás; keď je sklon 

väčší ako 5 stupňov smerom nadol, opatrovateľ by mal vozík otočiť dozadu a opatrne kráčať dopredu. Ak je invalidný 

vozík počas klesania otočený dopredu, môže to spôsobiť, že sa používateľ nakloní dopredu a spadne. 

15. Počas používania by sa mal invalidný vozík pravidelne čistiť raz denne. Ak vozík používa pacient s infekčným 

ochorením, mal by sa dôkladne dezinfikovať dezinfekčnými prostriedkami. 

 

 POZOR! 

Nevypínajte napájanie pri stúpaní a pri klesaní, inak dôjde k pádu! 

 

 POZOR! 

Používateľ nesmie dopustiť, aby sa batéria nadmerne vybíjala. Ak sa invalidný vozík nepoužíva, batériu  treba 

dobíjať raz za mesiac. 

 

 POZOR! 

Fotografie a grafické znázornenia použité v tomto návode na obsluhu slúžia len na ilustračné účely! Technické 

údaje zobrazené na obrázkoch a nachádzajúce sa v cieľovom vozíku sa môžu líšiť. 

 

 POZOR!  

Počas používania a manipulácie s výrobkom a pri montáži a nastavovaní mechanizmov môže hroziť 

nebezpečenstvo zachytenia resp. stlačenia častí tela používateľa/spoločníka v otvoroch/medzerách medzi 

komponentmi. Tieto operácie vykonávajte obzvlášť opatrne. Po nastavení stabilizujte polohu starostlivým 

utiahnutím matíc/skrutiek. 

 

 POZOR!  

Udržujte mimo dosahu malých detí kvôli malým častiam výrobku. 
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I. Zhrnutie 

 

Táto príručka sa zaoberá elektrickými invalidnými vozíkmi vrátane bezpečnostných opatrení, návodov na obsluhu a 

informácií o údržbe rôznych modelov. 

Model v tejto príručke slúži len pre informáciu používateľov. Skutočné použitie nájdete v skutočnom zariadení. 

 

II. Rozsah použitia 

 

Výrobok je určený pre staršie osoby, osoby so zdravotným postihnutím a iné skupiny so slabou schopnosťou chôdze 

(okrem skupín, ktoré nedokážu posúdiť prostredie, v ktorom sa nachádzajú), je vhodný do interiéru, na dvor, chodník 

a iné miesta, na krátke vzdialenosti, je ideálnym prostriedkom na zaistenie mobility pre staršie osoby a osoby so 

zdravotným postihnutím. 

 

Výrobok - stručné predstavenie:  

 

I) Špecifikácie a časti 

 

Tento invalidný vozík sa skladá z rámu, priečnej tyče, 8-palcového predného kolesa z polyuretánu, 10-palcového 

zadného kolesa s motorom, regulátora, batérie, joysticku, systému proti prevráteniu kolies, sedadla a opierky chrbta a 

opierky nôh atď. Jeho konštrukčná schéma je znázornená na obrázkoch nižšie. 

 

Elektrické parametre: 

1. Motor: DC24V 350W 2 SZT. 

2. Kapacita lítiovej batérie: DC24V 10AH 1 KS. 

3. Nabíjačka: AC110-240V 50-60Hz Maximálny výkon: 2A 

4. Ovládač: 1: Max. výstupný výkon: 50 A Bežný prevádzkový prúd: 2-3 A 

 

Výkonnostné parametre: 1: 

1. Maximálna rýchlosť: <6 hp/H Účinnosť brzdenia: <1,5 M 

2. Statická stabilita: >9° Dynamická stabilita: >6° 

3. Minimálny polomer otáčania: <1200MM 

4. Teoretický dojazd: 20 KM/jedna batéria 

 

 



Pozícia 

 

 Celková dĺžka 

 

Celková šírka 

 

Celková výška 

 

Šírka sedadla 

 

Priemer 

predného 

kolesa 

 

Priemer 

zadného kolesa 

 

Parameter 99 cm 68 cm 91 cm 46 cm 8’’ 20’’ 

Pozícia Výška sedadla 

 

Hĺbka sedadla 

 

Výška 

operadla 

 

   Šírka 

zloženého 

výrobku 

 

Hmotnosť 

výrobku 

 

Maximálna 

hmotnosť 

používateľa 

 

 

Parameter 48 cm 40 cm 41 cm 33 cm 25.5 kg 100 kg 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
II) Súhrn funkcií 

 

Konštrukcia vozíka poskytuje bezpečnosť aj pohodlie. Jeho hlavnými funkciami sú: 

1. Skladací rám z hliníkovej zliatiny; 

2. Prenosná konštrukcia; 

3. Sklopné operadlo; 

4. Nastaviteľná opierka nôh; 

5. Vypínač zapnutia/vypnutia jedným dotykom; 

6. Zobrazenie rýchlosti v reálnom čase; 

7. Brushless hub motor; 

8. Funkcia Bluetooth; 

9. Inteligentná brzda pri nižšom výkone; 

10. Ovládanie pomocou joysticku; 

11. Rádio 

 

 

1. Kryt rukoväte  

2. Opierka na ruku z polyuretánu 

3. Hliníkový rám 

4. Brzda s rukoväťou 

5. 20'' zadné koleso 

6. Box na batérie x 1 

7. Priečnik 

8. Opierka na nohy 

9. Predné koleso 8'' 

10. Popruh na opierku nôh 

11. Krabička na ovládač 

12. Vankúš 

13. Ovládač 

14. Hliníková rukoväť 

15. Vankúš na opierku chrbta 

16. Vyvažovacia trubica 

 

 

* Grafika v tejto príručke slúži len na informačné účely. Skutočné použitie závisí od konkrétneho 

výrobku. 



  
III) Prevádzka invalidného vozíka  

 

1. Inštalácia 

 

Rozložte obe bočné opierky rúk. 

 

Vložte desať prstov dovnútra a pomaly ich 

zatlačte nadol. 

 

 

Zložte zadnú opierku, vytiahnite ju smerom 

nahor. 

 

 

Umiestnite spojovací kábel na suchý zips 

zadnej podložky. 

 

 

Postupujte podľa predchádzajúceho kroku, 

pomaly zatlačte nadol a pripevnite suchý 

zips k operadlu. 

 
 

Rozložte plošiny opierky nôh. 

 

 

  
2. Skladanie 

 

Zložte plošiny na nohy. 

 

Položte ruky do stredu sedadla a potiahnite 

čalúnenie smerom nahor. 

 

 

 

 

3. Inštalácia ovládača 

 

Pred prvou inštaláciou pripojte zástrčky umiestnené na zadnej strane operadla, úplne dole. 



 

 
Obrázok 3-0 

 
Ovládač je štandardne nainštalovaný na pravej strane (ak potrebujete upraviť polohu inštalácie, najprv odstráňte 

upevňovacie skrutky rukoväte a potom pre inštaláciu prepnite na ľavú stranu). Najprv odskrutkujte gombík, zasuňte 

upevňovaciu tyč do štrbiny pevného držiaka, posuňte upevňovaciu tyč dopredu a dozadu do správnej polohy, potom 

zaskrutkujte gombík a utiahnite ho, potom pripojte konektor ovládacieho vedenia a ovládací box k ovládaču. Vložte 

príslušný konektor do hornej časti a utiahnite spojovaciu maticu (obrázok 3-1). 

 

 
Obrázok 3-1 

 

Keď sú konektory správne pripojené, všimnite si, ako zapadajú do drážok. Čierne šípky na ľavom a pravom konektore 

by mali navzájom korešpondovať a nesmú sa nasilu zasúvať, aby nedošlo k poškodeniu konektorov (ako je znázornené 

na obrázku 3-2). 

 

 
 

Obrázok 3-2 

 

  



Nainštalujte kolieska proti prevráteniu, vložte trubicu proti nárazu a umiestnite ju do správnej polohy na zadný rám, 

vľavo, resp. vpravo, a upevnite ju skrutkami (ako je znázornené na obrázku 4). Za vozíkom sa nachádza konštrukčný 

prvok zvaný výložník, vďaka ktorému je vozík stabilnejší a pohodlnejší pre používateľa. Pri skladaní invalidného 

vozíka odstráňte skrutku na odstránenie rúrky a zložte invalidný vozík (ako je znázornené na obrázku 4). 

 

 
Obrázok 4-2 

 

Odstráňte skrutku pod ľavou opierkou, ako je znázornené na obrázku 5-1 (vľavo) (skrutka je v prednej časti ľavej 

opierky), a znovu nainštalujte skrutku do polohy pod pravou opierkou zodpovedajúcej polohe ľavej ruky. Utiahnite 

skrutky, pričom odstránenú nastavovaciu konzolu nahraďte otvorom pod ľavou opierkou. 

 

 
Obrázok 5-1 

 

Odstráňte kábel ovládača z pravej strany a naviňte kábel zo spodnej časti invalidného vozíka na ľavú stranu (obrázok 

5-2). 

 
Obrázok 5-2 

 
IV) Používanie príručky 

 

1. Ovládanie elektrického invalidného vozíka 

 

1) Po správnom usadení používateľa zapnite spínač ovládača a invalidný vozík sa zapne, keď sa zobrazí výzva na 

zapnutie. Na LCD displeji sa zobrazí aktuálny výkon a zostávajúci počet kilometrov. Systém určí bezpečnú stratégiu 

spustenia. Ovládač spustite, keď zaujmete správnu polohu na invalidnom vozíku, inak sa systém poškodí a nebude 

fungovať. 

 

 



 

2) Rýchlosť sa nastavuje pomocou tlačidla na ovládači. Celkovo je k dispozícii päť rýchlostných stupňov. To je vhodné 

na použitie pri nízkej rýchlosti počas štartovania. Počas jazdy sa môže zobrazovať rýchlosť v reálnom čase. Zároveň nie 

je možné počas jazdy meniť polohu radiacej páky. Jazdu pri nízkej rýchlosti odporúčame najmä novým používateľom; 

nie je ťažké spôsobiť nehodu v dôsledku prevádzkových chýb. 

3) Elektrický vozík sa ľahko používa, potiahnutím rukoväte sa pomaly pohybuje, vozík sa pohybuje podľa polohy 

joysticku dopredu, doľava, doprava, dopredu a dozadu. 

4) Ak potrebujete alarm, stlačte tlačidlo označené symbolom klaksónu na ovládači. 

5) Keď je batéria úplne nabitá, zobrazí sa 5 čiarok. Keď je batéria vybitá, mriežka je nulová alebo bliká ikona batérie. 

Ak je zostávajúci stav batérie nedostatočný, odporúča sa včas nabiť batériu, aby bola batéria úplne nabitá. 

6) Dlhšie stláčajte spínač a vypnite invalidný vozík, keď sa zobrazí alarm. 

 
2. Popis funkcií ovládača 

 

 

1. Joystick 

2. Napájanie 

3. Zníženie rýchlosti 

4. Preradenie na vyšší prevodový stupeň 

5. Zaradiť na vyššiu hlasitosť  

6. Rádio 

7. Zníženie hlasitosti 

8. Klaksón 

9. Play/pauza 

10. Bluetooth 

11. Odhadovaná zostávajúca vzdialenosť  

12.  Rýchlosť v reálnom čase 

13. Spustenie pripojenia 

14. Batéria 

15. Aktuálny prevodový stupeň 

 
 

• Joystick (1): používa sa na riadenie a ovládanie rýchlosti. 

• Vypínač napájania (2): 

- Stlačte vypínač: vozík sa zapne, keď počujete zvuk; 

- stlačte vypínač na tri sekundy: invalidný vozík sa vypne, keď počujete zvuk.  

• Prepnutie na nižší prevodový stupeň (3): stlačením tlačidla znížite maximálnu rýchlosť. 

• Prepnutie na vyšší prevodový stupeň (4): stlačením tlačidla zvýšite maximálnu rýchlosť. 

 

 POZOR! 

Ak je výkon nižší ako 10 %, automaticky sa zmení na "Znížený prevodový stupeň" a na displeji sa zobrazí 

informácia "Znížený prevodový stupeň"; ak je výkon nižší ako 2 %, automaticky sa zmení na "Zakázaný 

prevodový stupeň" a na displeji sa zobrazí "Zakázaný prevodový stupeň". 

 

• Hlasitosť (5 a 7): Implementujte pridávanie a odoberanie hlasitosti samostatne. 

• Uvoľnenie (13):  

- Stlačte tlačidlo Bluetooth (10) a na displeji sa zobrazí symbol Uvoľnenia (13), Bluetooth je k dispozícii 

pre pripojenie mobilného telefónu, náramku atď. k vozíku. 

- Rádio (6): 

- Stlačením tlačidla Rádio (6) zapnete rádio; 

- Stlačením tlačidla Bluetooth (10) prepnete možnosť Bluetooth na FM; 

- Opätovným stlačením tlačidla Rádio (6) prepnete kanály; 

- Stlačením tlačidla Play/pause (9) stlačte tlačidlo pauzy a zapnite rádio. 



• Klaksón (8): zvuk po stlačení, bez zvuku po uvoľnení. 

• Odhadovaný zostávajúci počet kilometrov (11), udáva zostávajúci počet kilometrov s plným 

užitočným zaťažením (na základe plného užitočného zaťaženia 100 kg, teploty okolia 25 °C, 

priemernej rýchlosti 6 km/h na rovnej ceste). Pri každodennom používaní sa výkon môže zhoršiť, ak 

často meníte smer jazdy, zastavujete alebo začínate jazdiť do kopca; (12) zobrazuje rýchlosť v 

reálnom čase; (15) zobrazuje prevodový stupeň používania, odporúča sa používať nízky prevodový 

stupeň s konštantnou rýchlosťou, nižší kvôli bezpečnosti; (13) zobrazuje relaxáciu, bluetooth je 

predvolene zapnutý; (14) zobrazuje aktuálnu kapacitu batérie; ak je batéria nedostatočná, nabite ju. 

 

3. Elektronická brzda 

 

Tento elektrický invalidný vozík využíva pokročilý elektronický brzdový systém a môže nečakane zastaviť. Jeho 

používanie je úplne bezpečné. Upozorňujeme, že elektronická brzda pri aktivácii spotrebuje určitú energiu. Ak je 

zapnutá dlhší čas, zníži dojazd vozíka. Odporúča sa, aby používateľ vypol ovládač, pokiaľ nepoužíva invalidný vozík, 

aby sa znížila spotreba energie. 

 

4. Inteligentná brzda pri nižšom výkone 

 

1) Vozík je k dispozícii s dvoma režimami jazdy, elektrickým a manuálnym. Po zapnutí invalidného vozíka sa 

automaticky aktivuje elektrický režim; vo vypnutom stave je to manuálny režim. Keď používateľ zastaví, je potrebné 

stlačiť blokádu ľavého a pravého kolesa. 

2) Pri jazde, ak je výkon nižší ako 10 %, sa invalidný vozík automaticky prepne do režimu obmedzenia rýchlosti 

(pokles rýchlosti pod 1,5 km/h). V tomto stave je jeho dojazd približne 2 km; ak je výkon menší ako 2 %, vozík 

automaticky zabrzdí a na joysticku sa zobrazí správa. Vtedy sa odporúča stlačiť zámky kolies alebo aktivovať 

manuálny režim a požiadať o pomoc osobu, ktorá vozík riadi. 

3) Pri nerovných cestách sa z dôvodu bezpečnosti odporúča používať aj manuálny režim. 

 

5. Načítanie 

 

1) Na zaistenie bezpečného používania používajte nabíjačku dodanú s invalidným vozíkom tak, že ju zapojíte do 

nabíjacej zásuvky na zadnej strane ovládača. 

2) Zástrčka nabíjačky sa zasúva do zdroja elektrickej energie so správnym napätím a frekvenciou. 

3) Keď sa indikátor nabíjania na nabíjačke rozsvieti na zeleno, znamená to, že napájanie je dostatočné. (Kapacita 

batérie je 10 Ah. Čas nabíjania závisí od zostávajúcej energie v pôvodnej batérii. Nenabitý nový akumulátor sa 

prvýkrát nabíja približne 4-5 hodín). Po úplnom nabití batérie odpojte nabíjačku a výstupnú zástrčku nabíjačky. 

4) Režim nabíjania: zasuňte zástrčku do nabíjacieho portu v spodnej časti ovládača podľa obrázka. 

 

 

 

 

 



 POZOR!  

Príčiny ľahkých a stredne ťažkých poranení. 

 

Pri rozkladaní sedadla dávajte pozor na polohu 

prsta, aby nedošlo k jeho stlačeniu. 

 

 

Pri stláčaní rukoväte operadla dávajte pozor na 

polohu prsta, neumiestňujte ho do drážky, aby 

nedošlo k jeho stlačeniu. 

 
 

Pri vstávaní z invalidného vozíka neumiestňujte 

nohy priamo na plošiny opierky nôh, aby ste 

zabránili prevráteniu. 

 

 

Pri nastupovaní a vystupovaní z invalidného vozíka 

najprv zapnite zámky zadných kolies, aby ste 

zabránili posunu vozíka dozadu, a potom zdvihnite 

plošiny opierky nôh, aby ste zaistili bezpečnosť. 

 
 

  
V) Údržba výrobku 

 

1. Preventívna kontrola  

• Pred nástupom na vozík skontrolujte nasledujúce položky, aby bol vozík vždy v bezpečnom stave. 

• V prípade potreby opravy informujte popredajný servis. 

 

 POZOR! 

Skontrolujte skrutky na kolese, hnacom kolese, brzde a ďalších častiach. Ak sú skrutky uvoľnené, utiahnite 

ich. Pravidelne kontrolujte, či sú skrutky dobre dotiahnuté. 

 

Ak brzdný účinok nie je dobrý, upravte tlak v pneumatikách. Ak problém pretrváva aj po úprave tlaku v 

pneumatikách, informujte autorizované servisné stredisko v Poľsku. 

2) V prípade prepichnutia pneumatiky kontaktujte autorizované servisné stredisko v Poľsku alebo najbližšiu predajňu 

bicyklov, kde vám pomôžu. Nepoužívajte bicykel s prepichnutou pneumatikou. 

3) Neumiestňujte invalidný vozík na mieste ľahko vystavenom vode. 

 

2. Čistenie a údržba 

 

1) Denne utierajte telo invalidného vozíka čistiacou vodou alebo čistiacim roztokom. 

 



 

 POZOR! 

Vozík nie je možné utierať čistiacim prostriedkom ako je napr. alkohol. 

 

2) Každý mesiac používajte mazivo na údržbu vozíka. 

3) Pravidelne utierajte čalúnenie sedadla, čalúnenie operadla a madlá teplou vodou a zriedeným mydlom. 

 

VI) Symboly, skratky atď. na zdravotníckych pomôckach 

 

 
Hore, neprevracať 

 

Skladujte na suchom mieste 

 

 

Krehké, manipulujte opatrne 

 

 
Upozornenie 

 

Zákaz hádzania 

 

 

Aplikačná časť typu B 

 

 
Klasifikácia ochrany 

 

 
Označenie CE 

 
Referenčné číslo 

 

 
Dátum výroby 

 

Pozri návod na použitie 

 

 
Sériové číslo 

 

 

 
VII) Podmienky a metódy skladovania a prepravy 

 

Vozík skladujte v dobre vetranej miestnosti, pri teplote okolia -10 °C ~ 45 °C, s relatívnou vlhkosťou vzduchu najviac 

93 % a uchovávajte ho mimo dosahu škodlivých plynov, horľavých, výbušných a korozívnych látok. 

Vozík je vhodný na cestnú, železničnú, leteckú a vodnú dopravu. Je potrebné zabrániť silným vibráciám a nárazom 

počas nakladania, vykladania a prepravy, ako aj vlhkosti. Je potrebné zabrániť kontaktu s horľavými a žieravými 

materiálmi. 

 

VIII) Úvod do kódov porúch 

 

Pozorne si prečítajte vyššie uvedený návod na obsluhu a dodržiavajte bezpečnostné opatrenia. Invalidný vozík bol 

prísne testovaný a jeho kvalita je vynikajúca. Ak sa na LCD displeji objaví chybový kód z dôvodu poruchy, prečítajte 



si popis chybového kódu uvedený nižšie, vykonajte opravu podľa popisu chyby, ak problém súvisí so zariadením, 

obráťte sa na autorizované servisné stredisko v Poľsku, aby sa situácia objasnila: 

 

 

Kód poruchy 

 

Príčina poruchy 

 

  Riešenie 

0001 Porucha joysticku 

 

Pri spúšťaní vozíka uvoľnite joystick; ak porucha 

pretrváva, kontaktujte servisného technika 

0002 Porucha ľavej časti motora Kontaktujte servisného technika 

0004 Porucha pravej časti motora Kontaktujte servisného technika 

0008 Preťaženie alebo prúdová porucha ľavého 

motora 

Kontaktujte servisného technika 

0010  Preťaženie alebo prúdová porucha pravého 

motora 

Kontaktujte servisného technika 

0020 Prepätie alebo nedostatočné napájacie napätie Kontaktujte servisného technika 

0040 Porucha napätia 15 V Kontaktujte servisného technika 

0080 Porucha ľavej motorovej brzdy Kontaktujte servisného technika 

0100  Porucha pravej motorovej brzdy Kontaktujte servisného technika 

0200 Porucha ľavej časti motora Kontaktujte servisného technika 

0400 Porucha pravej časti motora Kontaktujte servisného technika 

0800  Porucha komunikácie Kontaktujte servisného technika 

  

 

IX) Schéma 

 

 
 

 



 

ZOZNAM POUŽITÝCH MATERIÁLOV 

 
Tlačné rukoväte    polyvinylchlorid 

Zadné koleso    

 

polybutadién + horčíková zliatina + hliník + polyamid 

Ťahadlá oceľ 

Zámok kolesa (brzda) 

 

 polypropylén 

 

Priečka oceľ 

Rám hliník 

Vidlica  hliník 

Predné koleso 8" polypropylén + polyvinylchlorid 

Nášľapná doska polyamid + polyester 

Ochranný pásik na nohy  polyester 

Opierka nôh hliník 

Čalúnenie sedadla polyester 

Čalúnenie operadla polyester 

Brzdy oceľ 

Podrúčka polypropylén 

Bočné strany polyuretán 

 
DOVOZCA  

Reha Fund Sp. z o. o.  

ul. Staniewicka 14  

03-310 Varšava 

tel. 48 22 59 40 300 fax. 48 22 59 40 307  

e-mail: info@rehafund.pl  

www.rehafund.pl 

 

 Guangdong Dayang Medicai Technology Co., Ltd.  

Changhongling Industriai Park (2nd Phase),  

Shishan, Nanhai , Foshan,Guangdong, China 

Email:dy2@dayangmed.com 

Tel: (86) 757 81821201 

Mob: (86) 13923257261 

 

 SUNGO Europe B. V.  

Olympisch Stadion 24, 1076DE Amsterdam,  

Netherlands 

Contact: Yana Zhang (Ms.) 

Tel: +31(0)2021 11106  

E-mail: ec.rep@sungogroup.com 
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ZÁRUČNÁ KARTA  

Štandardný elektrický invalidný vozík 

Model: Sériové číslo: Dátum predaja: Podpis a pečiatka predávajúceho: 

    

 
ZÁRUČNÉ PODMIENKY 

1. Výrobca ubezpečuje zákazníka, že predmet predaja, na ktorý je vystavený tento záručný list, je úplne nový a bez 

závad. 

2. Na rám invalidného vozíka sa vzťahuje záručná doba 60 mesiacov, na ostatné mechanické časti sa vzťahuje záručná 

doba 36 mesiacov, na batériu a ostatné elektrické časti sa vzťahuje záručná doba 6 mesiacov od dátumu predaja v 

záručnom liste. 

3. Základom pre posúdenie reklamácie je doručenie správne vyplneného záručného listu s priloženým dokladom o 

kúpe. 

4. Prípadné závady zariadenia budú odstránené spoločnosťou REHA FUND Sp. z o.o. alebo autorizovanými 

servisnými technikmi za predpokladu, že invalidný vozík bol používaný v súlade s jeho určením a návodom na 

použitie. 

5. Oprava bude vykonaná čo najskôr, najneskôr do 14 dní, odo dňa prijatia zariadenia v servisnom stredisku. Ak je 

potrebné doviezť náhradné diely, doba opravy sa môže predĺžiť, o čom bude zákazník informovaný. 

6. Záruka sa nevzťahuje na 

• údržbu, čistenie a nastavenie invalidného vozíka, ako je popísané v návode na použitie; 

• diely podliehajúce opotrebovaniu počas bežného používania, napr. gumové diely, pružiny, plastové ozdoby, 

čalúnenie, ložiská atď.; 

• mechanické a tepelné poškodenie invalidného vozíka, napr. ohnutie, poškriabanie, zlomenie atď. ; 

• poškodenia spôsobené používaním zariadenia v rozpore s návodom na použitie, nedbalosťou, vykonávaním 

samostatných opráv, úprav alebo konštrukčných zmien. 

7. Pred vrátením zariadenia do autorizovaného servisného strediska by sa malo zariadenie vyčistiť v súlade s návodom 

na použitie, aby bolo vhodné na servis. 

8. Opravy a výmenu náhradných dielov by mali vykonávať autorizovaní servisní technici spoločnosti Reha Fund s.r.o. 

9. V prípade neopodstatnenej reklamácie budú zákazníkovi účtované náklady na vybavenie reklamácie. 

10. Územná pôsobnosť záručnej ochrany sa vzťahuje na územie Poľskej republiky. 

11. Záruka na predaný tovar nevylučuje, neobmedzuje ani nepozastavuje práva zákazníka vyplývajúce z nesúladu 

tovaru so zmluvou. 

 

  



 

ZOZNAM SERVISNÝCH OPRÁV (vyplní servisné stredisko) 

 

Dátum 

oznámenia 

 

Objednávka č. 

 

Popis závady/rozsah opravy 

 

Dátum opravy 

 

Pečiatka a podpis 

servisného strediska 

 

1.      

2.      

 


